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de EU-Konformitätserklärung Wir erklären in alleiniger Verantwortung, dass die
genannten Produkte allen einschlägigen Bestimmungen der
nachfolgend aufgeführten Richtlinien und Verordnungen
entsprechen und mit folgenden Normen übereinstimmen.

Meterstab Sachnummer

en EU Declaration of Conformity We declare under our sole responsibility that the stated
products comply with all applicable provisions of the
directives and regulations listed below and are in
conformity with the following standards.

Folding Ruler Article number

fr Déclaration de conformité UE Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les
produits décrits sont en conformité avec les directives,
règlements normatifs et normes énumérés ci-dessous.

Mètre pliant N° d’article

es Declaración de conformidad UE Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los
productos nombrados cumplen con todas las disposiciones
correspondientes de las Directivas y los Reglamentos men-
cionados a continuación y están en conformidad con las si-
guientes normas.

Vara de medir Nº de artículo

pt Declaração de Conformidade
UE

Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os
produtos mencionados cumprem todas as disposições e os
regulamentos indicados e estão em conformidade com as
seguintes normas.

Metro
desdobrável

N.° do produto

it Dichiarazione di conformità UE Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilità che i
prodotti indicati sono conformi a tutte le disposizioni
pertinenti delle Direttive e dei Regolamenti elencati di
seguito, nonché alle seguenti Normative.

Metro
pieghevole

Codice prodotto

nl EU-conformiteitsverklaring Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de
genoemde producten voldoen aan alle desbetreffende
bepalingen van de hierna genoemde richtlijnen en ver-
ordeningen en overeenstemmen met de volgende normen.

Vouwmeter Productnummer

da EU-overensstemmelses-
erklæring

Vi erklærer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i
overensstemmelse med alle gældende bestemmelser i
følgende direktiver og forordninger og opfylder følgende
standarder.

Målestok Typenummer

sv EU-konformitetsförklaring Vi förklarar under eget ansvar att de nämnda produkterna
uppfyller kraven i alla gällande bestämmelser i de nedan
angivna direktiven och förordningarnas och att de stämmer
överens med följande normer.

Tumstock Produktnummer

no EU-samsvarserklæring Vi erklærer under eneansvar at de nevnte produktene er i
overensstemmelse med alle relevante bestemmelser i
direktivene og forordningene nedenfor og med følgende
standarder.

Tommstokk Produktnummer

fi EU-vaatimustenmukaisuus-
vakuutus

Vakuutamme täten, että mainitut tuotteet vastaavat kaikkia
seuraavien direktiivien ja asetusten asiaankuuluvia
vaatimuksia ja ovat seuraavien standardien vaatimusten
mukaisia.

Taittomitta Tuotenumero

el Δήλωση πιστότητας ΕΕ Δηλώνουμε με αποκλειστική μας ευθύνη, ότι τα αναφερόμενα
προϊόντα αντιστοιχούν σε όλες τις σχετικές διατάξεις των πιο
κάτω αναφερόμενων οδηγιών και κανονισμών και ταυτίζονται
με τα ακόλουθα πρότυπα.

Μέτρο Αριθμός
ευρετηρίου

tr AB Uygunluk beyanı Tek sorumlu olarak, tanımlanan ürünün aşağıdaki
yönetmelik ve direktiflerin geçerli bütün hükümlerine ve
aşağıdaki standartlara uygun olduğunu beyan ederiz.

Metre çubuğu Ürün kodu

pl Deklaracja zgodności UE Oświadczamy z pełną odpowiedzialnością, że niniejsze
produkty odpowiadają wszystkim wymaganiom poniżej
wyszczególnionych dyrektyw i rozporządzeń, oraz że są
zgodne z następującymi normami.

Calówka Numer
katalogowy

cs EU prohlášení o shodě Prohlašujeme na výhradní zodpovědnost, že uvedený
výrobek splňuje všechna příslušná ustanovení níže
uvedených směrnic anařízení aje vsouladu snásledujícími
normami.

Skládací metr Objednací číslo

sk EÚ vyhlásenie o zhode Vyhlasujeme na výhradnú zodpovednosť, že uvedený
výrobok spĺňa všetky príslušné ustanovenia nižšie
uvedených smerníc anariadení aje vsúlade snasledujúcimi
normami.

Skladací
meter

Vecné číslo

hu EU konformitási nyilatkozat Egyedüli felelőséggel kijelentjük, hogy a megnevezett
termékek megfelelnek az alábbiakban felsorolásra kerülő
irányelvek és rendeletek valamennyi idevágó előírásainak és
megfelelnek a következő szabványoknak.

Mérőléc Cikkszám

ro Declaraţie de conformitate UE Declarăm pe proprie răspundere că produsele menţionate
corespund tuturor dispoziţiilor relevante ale directivelor şi
reglementărilor enumerate în cele ce urmează şi sunt în
conformitate cu următoarele standarde.

Metru pliant Număr de
identificare

bg ЕС декларация за
съответствие

С пълна отговорност ние декларираме, че посочените
продукти отговарят на всички валидни изисквания на
директивите и разпоредбите по-долу и съответства на
следните стандарти.

Метър Каталожен
номер

sl Izjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izključno odgovornostjo, da je omenjen
izdelek v skladu z vsemi relevantnimi določili direktiv in
uredb ter ustreza naslednjim standardom.

Meter Številka artikla

hr EU izjava o sukladnosti Pod punom odgovornošću izjavljujemo da navedeni
proizvodi odgovaraju svim relevantnim odredbama direktiva
i propisima navedenima u nastavku i da su sukladni sa
sljedećim normama.

Metar Kataloški br.

et EL-vastavusdeklaratsioon Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad
järgnevalt loetletud direktiivide ja määruste kõikidele
asjaomastele nõuetele ja on kooskõlas järgmiste normidega.

Mõõte-
joonlaud

Tootenumber

lv Deklarācija par atbilstību 
ES standartiem

Mēs ar pilnu atbildību paziņojam, ka šeit aplūkotie
izstrādājumi atbilst visiem tālāk minētajās direktīvās un
rīkojumos ietvertajām saistošajām nostādnēm, kā arī
sekojošiem standartiem.

Metramērs Izstrādājuma
numurs

lt ES atitikties deklaracija Atsakingai pareiškiame, kad išvardyti gaminiai atitinka visus
privalomus žemiau nurodytų direktyvų ir reglamentų
reikalavimus ir šiuos standartus.

Sulankstoma
metrinė
liniuotė

Gaminio numeris

2 m 1 600 A02 C0W

1 600 A03 2T9

2014/32/EU

de Die notifizierte Stelle Nr. 0071: Laboratoire National de métrologie et dʼEssais (LNE),
1, rue Gaston Boissier, 75724 Paris Cedex 15, FRANCE, hat die Prüfung gemäß 2014/32/
EU, Modul B durchgeführt und folgende Bescheinigung ausgestellt: Nr. LNE‑37188
Revision 3, vom 2024‑06-25, und Modul D und folgende Bescheinigung ausgestellt:
Nr. LNE‑37702 Revision 1, vom 2024-05-27.
Technische Unterlagen bei: *

en The notified body no. 0071: Laboratoire National de métrologie et dʼEssais (LNE),
1, rue Gaston Boissier, 75724 Paris Cedex 15, FRANCE, has carried out the testing in
accordance with 2014/32/EU, module B and issued the following certificate: No. LNE‑37188
Revision 3, dated 2024‑06-25, and module D and issued the following certificate:
No. LNE‑37702 Revision 1, dated 2024-05-27.
Technical file at: *

fr L’organisme notifié n° 0071 : Laboratoire National de métrologie et dʼEssais (LNE),
1, rue Gaston Boissier, 75724 Paris Cedex 15, FRANCE a effectué le contrôle selon le
module B de la directive 2014/32/UE et établi le certificat suivant : n° LNE‑37188 Revision 3
du 2024‑06-25 et selon le module D de cette même directive et établi le certificat suivant :
n° LNE‑37702 Revision 1, du 2024-05-27.
Documentation technique chez : *

es El organismo notificado Nº 0071: Laboratoire National de métrologie et dʼEssais (LNE),
1, rue Gaston Boissier, 75724 Paris Cedex 15, FRANCE, ha realizado la comprobación
según 2014/32/UE, módulo B, y ha emitido el siguiente certificado: Nº LNE‑37188
Revision 3, de fecha 2024‑06-25, y módulo D y ha emitido el siguiente certificado:
Nº LNE‑37702 Revision 1, de fecha 2024-05-27.
Documentación técnica en: *

pt O organismo notificado n.º 0071: Laboratoire National de métrologie et dʼEssais (LNE),
1, rue Gaston Boissier, 75724 Paris Cedex 15, FRANCE, realizou o teste de acordo com a
diretiva 2014/32/UE, módulo B e emitiu o seguinte certificado: n.º LNE‑37188 Revision 3, de
2024‑06-25, e módulo D e emitiu o seguinte certificado: n.º LNE‑37702 Revision 1, de
2024-05-27.
Documentação técnica por: *

it L’organismo notificato n. 0071: Laboratoire National de métrologie et dʼEssais (LNE),
1, rue Gaston Boissier, 75724 Paris Cedex 15, FRANCE, ha condotto l’esame ai sensi della
direttiva 2014/32/UE, modulo B e rilasciato il seguente certificato: n. LNE‑37188 Revision 3,
del 2024‑06-25, e modulo D e rilasciato il seguente certificato: n. LNE‑37702 Revision 1, del
2024-05-27.
Documentazione tecnica presso: *

nl De aangemelde instantie nr. 0071: Laboratoire National de métrologie et dʼEssais (LNE),
1, rue Gaston Boissier, 75724 Paris Cedex 15, FRANCE, heeft de keuring conform
2014/32/EU, module B uitgevoerd en het volgende certificaat afgegeven: nr. LNE‑37188
Revision 3, van 2024‑06-25, en module D en het volgende certificaat afgegeven:
nr. LNE‑37702 Revision 1, van 2024-05-27.
Technische documentatie bij: *

da Det bemyndigede organ nr. 0071: Laboratoire National de métrologie et dʼEssais (LNE),
1, rue Gaston Boissier, 75724 Paris Cedex 15, FRANCE har udført testen i henhold til
2014/32/EU, Modul B og udstedt følgende certifikat nr. LNE‑37188 Revision 3 af
2024‑06-25, og modul D og udstedt følgende certifikat: nr. LNE‑37702 Revision 1 af
2024-05-27.
Tekniske bilag hos: *

sv Det anmälda organet nr. 0071: Laboratoire National de métrologie et dʼEssais (LNE),
1, rue Gaston Boissier, 75724 Paris Cedex 15, FRANCE, har utfört ett prov enligt 2014/32/
EU, modul B och framställt följande intyg: nr. LNE‑37188 Revision 3, från 2024‑06-25, och
enligt modul D med följande intyg: nr. LNE‑37702 Revision 1, från 2024-05-27.
Teknisk dokumentation framställd av: *

no Teknisk kontrollorgan nr. 0071: Laboratoire National de métrologie et dʼEssais (LNE),
1, rue Gaston Boissier, 75724 Paris Cedex 15, FRANCE har utført kontrollen ifølge
2014/32/EU, modul B og utstedt følgende attest: nr. LNE‑37188 Revision 3, av 2024‑06-25,
og modul D utstedet følgende attest: nr. LNE‑37702 Revision 1, av 2024-05-27.
Teknisk dokumentasjon hos: *

fi Ilmoitettu laitos nro 0071: Laboratoire National de métrologie et dʼEssais (LNE),
1, rue Gaston Boissier, 75724 Paris Cedex 15, FRANCE, on suorittanut testin direktiivin
2014/32/EU moduulin B mukaisesti ja antanut seuraavan todistuksen: nro LNE‑37188
Revision 3, päivätty 2024‑06-25, sekä moduulin D mukaisesti ja antanut seuraavan
todistuksen: nro LNE‑37702 Revision 1, päivätty 2024-05-27.
Teknisten asiakirjojen säiltyspaikka: *

el Ο κοινοποιημένος οργανισμός αριθ. 0071: Laboratoire National de métrologie et dʼEssais
(LNE), 1, rue Gaston Boissier, 75724 Paris Cedex 15, FRANCE, πραγματοποίησε τη δοκιμή
σύμφωνα με την οδηγία 2014/32/ΕΕ, ενότητα B και εξέδωσε το ακόλουθο πιστοποιητικό:



II

Αριθ. LNE‑37188 Revision 3, από 2024‑06-25, και ενότητα D και εξέδωσε το ακόλουθο
πιστοποιητικό: Αριθ. LNE‑37702 Revision 1, από 2024-05-27.
Tεχνικός φάκελος στη: *

tr Onaylanmış kuruluş no. 0071: Laboratoire National de métrologie et dʼEssais (LNE),
1, rue Gaston Boissier, 75724 Paris Cedex 15, FRANCE, 2014/32/EU, Modül B'ye uygun
olarak testi gerçekleştirmiş ve şu sertifikayı vermiştir: No. LNE‑37188 Revision 3,
2024‑06-25 tarihli ve modül D ve şu sertifika: No. LNE‑37702 Revision 1, 2024-05-27
tarihli.
Teknik belgeler: *

pl Jednostka notyfikowana nr. 0071: Laboratoire National de métrologie et dʼEssais (LNE),
1, rue Gaston Boissier, 75724 Paris Cedex 15, FRANCE przeprowadziła badanie zgodnie z
dyrektywą 2014/32/UE, Modułem B i wystawiła certyfikat zgodności: Nr. LNE‑37188
Revision 3 z dnia 2024‑06-25 r., oraz Modułem D i wystawiła certyfikat zgodności:
Nr. LNE‑37702 Revision 1 z dnia 2024-05-27 r.
Podmiot odpowiedzialny za dokumentację techniczną: *

cs Oznámený subjekt č. 0071: Laboratoire National de métrologie et dʼEssais (LNE),
1, rue Gaston Boissier, 75724 Paris Cedex 15, FRANCE, provedl zkoušku podle 2014/32/
EU, modul B a vystavil následující osvědčení: č. LNE‑37188 Revision 3, z 2024‑06-25,
a modul D a vystavil následující osvědčení: č. LNE‑37702 Revision 1, z 2024-05-27.
Technická dokumentace u: *

sk Notifikovaný orgán č. 0071: Laboratoire National de métrologie et dʼEssais (LNE),
1, rue Gaston Boissier, 75724 Paris Cedex 15, FRANCE, vykonal skúšku podľa 2014/32/
EÚ, Modul B a vystavil nasledujúci certifikát: č. LNE‑37188 Revision 3, zo dňa 2024‑06-25
a Modul D a vystavil nasledujúci certifikát: č. LNE‑37702 Revision 1, zo dňa 2024-05-27.
Technická dokumentácia pri: *

hu Az értesített szervezet, száma: 0071: Laboratoire National de métrologie et dʼEssais (LNE),
1, rue Gaston Boissier, 75724 Paris Cedex 15, FRANCE, 2014/32/EU B moduljának
megfelelően elvégezte a vizsgálatot és a következő tanúsítványt állította ki: sz. LNE‑37188
Revision 3, dátuma: 2024‑06-25, valamint a D modulnak megfelelően elvégzett vizsgálatról a
következő tanúsítványt állította ki: sz.: LNE‑37702 Revision 1, dátuma: 2024-05-27.
Műszaki dokumentáció: *

ro Organismul notificat nr. 0071: Laboratoire National de métrologie et dʼEssais (LNE),
1, rue Gaston Boissier, 75724 Paris Cedex 15, FRANCE, a efectuat verificarea conform
2014/32/UE, modulul B şi a emis următorul certificat: nr. LNE‑37188 Revision 3, din
2024‑06-25, şi modulul D şi a emis următorul certificat: nr. LNE‑37702 Revision 1, din
2024-05-27.
Documentaţie tehnică la: *

bg Уведоменият орган ном. 0071: Laboratoire National de métrologie et dʼEssais (LNE),
1, rue Gaston Boissier, 75724 Paris Cedex 15, FRANCE, е извършил проверката съгласно
2014/32/EС, модул B и е изготвил следното удостоверение: ном. LNE‑37188 Revision 3,
от 2024‑06-25, и модул D и е изготвил следното удостоверение: ном. LNE‑37702
Revision 1, от 2024-05-27.
Техническа документация при: *

sl Priglašeni organ št. 0071: Laboratoire National de métrologie et dʼEssais (LNE),
1, rue Gaston Boissier, 75724 Paris Cedex 15, FRANCE, je izvedel preskus v skladu z
modulom B Direktive 2014/32/EU in izdal naslednji certifikat: št. LNE‑37188 Revision 3 z
dne 2024‑06-25, ter v skladu z modulom D navedene direktive in izdal naslednji certifikat:
št. LNE‑37702 Revision 1 z dne 2024-05-27.
Tehnična dokumentacija pri: *

hr Prijavljeno tijelo br. 0071: Laboratoire National de métrologie et dʼEssais (LNE),
1, rue Gaston Boissier, 75724 Paris Cedex 15, FRANCE provelo je ispitivanje u skladu s
Direktivom 2014/32/EU, Modul B i izdalo je sljedeću potvrdu br. LNE‑37188 Revision 3 od
2024‑06-25 i Modul D i sljedeću potvrdu br. LNE‑37702 Revision 1 od 2024-05-27.
Tehnička dokumentacija u: *

et Teavitatud asutus nr 0071: Laboratoire National de métrologie et dʼEssais (LNE),
1, rue Gaston Boissier, 75724 Paris Cedex 15, FRANCE teostas kontrolli 2014/32/EL
mooduli B järgi ja väljastas järgmise sertifikaadi: nr LNE‑37188 Revision 3, 2024‑06-25, ning
mooduli D järgi ja väljastas järgmise sertifikaadi: nr LNE‑37702 Revision 1, 2024-05-27.
Tehniline toimik: *

lv Pilnvarotā iestāde Nr. 0071: Laboratoire National de métrologie et dʼEssais (LNE),
1, rue Gaston Boissier, 75724 Paris Cedex 15, FRANCE, ir veikusi pārbaudi saskaņā ar
2014/32/ES, B moduli un ir izdevusi šādu apliecinājumu: Nr. LNE‑37188 Revision 3, izdots
2024‑06-25 un saskaņā ar D moduli ir izdots apliecinājums: Nr. LNE‑37702 Revision 1,
2024-05-27.
Tehniskā dokumentācija: *

lt Notifikuota įstaiga Nr. 0071: Laboratoire National de métrologie et dʼEssais (LNE),
1, rue Gaston Boissier, 75724 Paris Cedex 15, FRANCE atliko patikrą pagal 2014/32/ES,
B modulį, ir išdavė šį sertifikatą : Nr. LNE‑37188 Revision 3, 2024‑06-25 datos, ir modulį D,
ir išdavė šį sertifikatą: Nr. LNE‑37702 Revision 1, 2024-05-27 datos.
Techninė dokumentacija saugoma: *
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